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Novi grobovi
George Poje Sr. , Louis Novak

Pretekli petek je umrl v Wo-J V 68. letu starosti je včeraj 
man’s bolnišnici 84 let stari zjutraj po kratki bolezni umrl v 
George Poje Sr., s 1541 E. 41 St., Suburban bolnišnici Louis Ne­
rojen v Koprivnici v Jugosla- vak z Garfield Heightsa, mož 
viji, od koder je prišel v ZDA Julije, roj. Koški, oče Ronalda,
leta 1907, mož Therese, roj. Ja­
kulin, oče George Jr., Rudyja 
(Kalif.) in Richarda, 10-krat 
stari oče, 5-krat prastari oče, za­
poslen od upokojitve leta 1954 
skozi 20 let kot oskrbnik Corlett 
Building. Bil je član Katoliških 
borštnarjev št. 911. Pogreb je iz 
Želetovega pogrebnega zavoda 
na E. 152 St. danes zjutraj ob 
8.30, v cerkev sv. Pavla na E. 40 
St. ob 9.30, nato na Kalvarijo.

Angela Barkovich 
V 83. letu starosti je na posle­

dicah srčnega napada umrla na 
domu hčerke in zeta, Gayle in 
Louis Sajovic, pri katerih je ži­
vela, poznana Angela Barkovich, 
rojena Maselj, preje 51 let ži­
veča na 20300 Tracy Ave., Eu­
clid, vdova po leta 1971 
umrlemu možu Johnu, mati 
Gayle Sajovic, Berte Benda, 
stara in prastara mati, sestra 
Lucije Janus, Rezi Potočnik, Mi- 
cike Majdec, vse tri v Sloveniji, 
ter pok. Franka Maselj in neča­
kinja pisatelja Franca Maselj — 
“Podlimbarskega”. Rojena je 
bila v Lukovici pri Domžalah, 
od koder je prišla v Ameriko 
leta 1913. Bila je zelo delavna 
pri American Jugoslav Center 
na Recher Avenue, ustanovite­
ljica Kluba Ljubljana in Kluba

5-krat stari oče, brat Franka, 
Josepha, Charlesa, Johna, Pau­
la, Mary Kokal, Dorothy Ros- 
nack in Florence Rutar, več­
kratni stric in prastric, sin po­
kojnih P’ranka in Mary, rojene 
Kramer. Pred upokojitvijo je 
bil zaposlen pri Thompson Pro­
ducts kot inženir. Bil je član 
društva sv. Lovrenca št. 63 KS-

KISSiN&ER mm
VEČJO VLOGO PRI 
PRISLUŠKOVANJU
Državni tajnik Kissinger 

zanika trditev bivše sr a. 
nredsednika Nikona, da 
bi on imenoval tiste, ka­
terih telefonskim raz­
govorom naj bi FBI pri­
sluškovala. •

WASHINGTON, D.C. — Hen­
ry Kissinger je v zaslišanju pod 
prisego, zanikal vsako večjo vlo­
go pri odrejanju prisluškovanja

KJ. Pogreb bo v sredo ob 8.30 zveznih uradnikov v letih 1969
iz Fortunovega pogrebnega za­
voda, 5316 Fleet Avenue, v cer­
kev sv. Lovrenca ob 9. uri, nato 
na pokopališče Kalvarija. Kro­
pljenje nocoj od 7-9 in jutri od 
2-5 in od 7-9.

Michael Sintich 
V 87. letu starosti je umrl 

Michael Sintich, 6600 Bliss Ave­
nue, pred upokojitvijo zaposlen 
pri Steel Improvement Forge 
Co. kot oskrbovalec peči. Rojen

dp 1971, ki so bili. na sumu pre­
dajanja vladnih tajnosti časopi­
som. Državni tajnik, ki je bil te­
daj, odgovoren za delo Narodne­
ga varnostnega sveta, trdi, da ie 
imena teh, katerih telefonskim 
razgovorom so začeli prisluško­
vati, predložil bivši direktor 
FBI, sedaj pokojni E. Hoover.

Ko so Kissingerja vprašali, 
če še vztraja pri tej svoji prvot­
ni trditvi, ko je bivši predsed-

Solženicin dolži KGB
PALO ALTO, Calif. — Alek­

sander Solženicin, ki tu na Ho­
overjevem institutu proučuje 

, dekumetne boljševiške revolu­
cije v Rusiji, je obdolžil sovjet­
sko tajno policijo, da skuša s 
ponarejenim pismom prepričati 
tuji svet. da je bil Solženicin v 
sovjetskem kazenskem tabori­
šču leta 1952 vohun tajne poli­
cije KGB.

Tako pismo naj bi spravili i
sovjetski zastopniki med Švicar- j
ske novinarje Solženicin pravi, j
da ie pismo ponarejeno, kar 1 , ATAJ > . v - . zasedanju ministrov držav JNA-
:L?!zui!l<L!lp!!!1a5®na„ T0 tu pretekli teden so prišli

do zaključka, da Sovjetska zve­
za ogroža detento — politiko iz­
boljševanja odnosov med Zaho-

JACANJE SOVJETSKIH 
VOJAŠKIH SIL OGROŽA 
DETENTO ZJAH0D0M
Na dvodnevnem posvetovanju zunanjih ministrov NA­

TO v Oslu pretekli teden so ti ugotovili, da jača- 
nje sovjetskih oboroženih sil v Srednji Evropi in 
pomanjkanje zadržanosti ZSSR drugod resno o- 
groža detento. ;'

OSLO, Nor. — Na polletnem

stva o stvarnem položaju v teh 
taboriščih”.

Papež zavzel jasno 
slalifie k volitvam

Ijiva za, namene obrambe. Če se 
bo to nadaljevalo, more voditi 
do oboroževalne tekme nevar­
nega obsega,” pravi zaključna 
skupna izjava.

Posredno omenja tudi teža-
v .ven položaj v Italiji, ko pravi, 

dom in Vzhodom s povečava- |da bo „NAT0 ostal zvest nače.
njem svojih oboroženih sil v j lom demokraciiei spoštovanju 
Srednji Evropi in s pomanjka- Llovekovih pravic in socialnega 
njem zadržanosti drugod. Zase- !napredka”_

Vseh 15 držav je poudarilo v
skupnem zaključnem komuni-

slovenskih upokojencev v Eu- 
clidu, članica društva Slovenski | ~ LeJ;kovec;‘'ro1e'na Ursic,
dprp št. 6 ADZ, Progresivnih 
Slovenk, krožek št. 3, in Podruž­
nice št. 32 SŽZ. Pogreb bo v 
sredo ob 9.15 iz Želetovega po- kas^eie 
grebnega zavoda, 458 E. 152 St.1 
v cerkev Marije Vnebovzete ob 
10. uri, nato v družinski grob na 
pokopališče Vernih duš. Družina

Francija bo pazljiva 
pri prodaji reaktorjev

priporoča v njen spomin darove, WASHINGTON, D.C. — Pred- 
za Slovenski starostni dom ali za J sedrdk Francoske republike Gis-

card je pretekli teden pred od-

je bil v Prušni vasi, Slovenija,! nik Nixon dejal, da je bil Kis- 
od koder je prišel v Ameriko; singer tisti, ki je imena predlo- 
leta 1911. Bil je brat pokojnih j žil, je ta to potrdil in dodal, da 
Anne Stopar in Mary Turk ter!se tega prav dobro spominja, 
drag prijatelj Augusta Koradi ker da je bila to zanj posebnost, 
ml. in Josephine La Puh. Po-I Kissinger pravi, da je bil sklep 
greh bo danes ob 9.30 iz Zakraj-‘ sprejet na sestanku 25. aprila 
škovega pogrebnega zavoda, 1969, katerega so se udeležjii 
6016 St. Clair Avenue v cerkev poleg njega predsednik Nixon, 
sv. Vida ob 10. uri, nato na pravosodni tajnik Mitchell, in

direktor FBI Hoover.
Morton H. Halperin, nekda­

nji glavni Kissingerjev pomoč­
nik v Narodnem varnostnem 
svetu, kije bil med tistimi, ka­
terih telefonskim razgovorom 
so prisluškovali in ki zato sedaj 
toži vlado, je dejal novinarjem, 
da v zapiskih pi nobene sledi o 
kakem takem sestanku 25. apri­
la 1969.

V posebni poslanici itali- danja so se udeležili zunanji mi- 
janski .škofovski konfe- nistri vseh 15 članic Severno-
renci je sv Oče opozoril tlantske obrambne zveze - odloinost svollh vlad za
na dolžnost katoličanov NAto. Ob njegovem zaključku !podvzem korakov> ki bodo ohra. 
pri v°btvah. SO izdali skupno izjavo, ki kaže in poveča]i učinkovitost np-

VA.TIKAN. _ Papež Pavel zaskrbljenost, pa obljublja na- hovih sil kot bjstvenega dela „a 
VI. je v posebni spomenici kon- daljevanje politike detente. varovanje vseh članic bodisi
ferenci italijanskih škofov pre- Zunanji ministri priznavajo j pred vojaškim napadom bodisi 
tekli teden dal jasno vodilo ka- potrebo po zmanjševanju nape- pred političnim pritiskom, 
toličanom za italijanske parla- j tosti, pa so v skrbeh zaradi ja- 
mentarne volitve prihodnji me- il' u
see: Ne volite komunistpv!

“Ni dovoljeno izogniti se naši 
dolžnosti pri teh volitvah, ko je 
vpletena zvestoba nezdružlji-

Whitehaven pokopališče.
Jennie Leskovec 

Na svojem domu je umrla

1784 E. 238 St., Euclid. Pegreb 
oskrbuje Želetov pogrebni za­
vod, 458 E. 152 St. Podrobnosti

American Heart Society.
Frances Polc

V 72. letu starosti je pretekli 
petek umrla v Manor Care ne- 
govališču v Willoughby, Frances 
Polc, rojena Grahek, 240 E. 250 
St., vdova po leta 1951 umrlemu 
možu Johnu, bivša lastnica go­
stiln nd St. Clair in 53. cesti in 
nato 4 Points Tavern na 152. 
cesti in Saranac Rd., mati Lillian 
Kozel, 3-krat stara mati, sestra 
Marije Benko, Vide in Cirila 
Grahek, vsi trije v Sloveniji, ro­
jena v Sloveniji, od koder je pri­
šla v Ameriko leta 1927. Pogreb 
je danes iz Grdinovega pogreb­
nega zavoda na Lake Shore 
Blvd. s pogrebno mašo v cerkvi 
sy. Roberta ob 9.30, nato na po­
kopališče Kalvarija.

Helen Puljar
V North Miami Beach, Flo­

rida, kjer je bila na počitnicah 
s hčerko, je umrla Helen Puljar, 
rojena Danculovic, 21151 Milan 
Avenue, Euclid, vdova po leta 
1966 umrlemu možu Petru Pu­
ljar, preje poročena Bulick, mati 
Georgea Bulick, Charlesa Bu­
lick, Helen Podnar, Mary King 
in Josepha Bulick, 9-krat stara 
mati in 1-krat prastara mati, 
sestra pok. Nicka Danculovich. 
Bila je članica Ameriškega hr- 
vatskega kluba na St. Clair 
Avenue in društva št. 1 HBZ. 
Pogreb bo jutri ob 9. uri iz Grdi­
novega pogrebnega zavoda na 
Lake Shore Blvd. s pogrebno 
mašo v cerkvi sv. Nikolaja na 
Superior Ave. in 36. cesti ob 
10. uri, nato na pokopališče Ver­
nih duš.

letom od tu dejal novinarjem.

vim vrednotam in načelom, še 
manj dopustno je za katoličana 
dajati javno podporo političnim 
izrazom, ki so iz ideoloških raz-

čanja sovjetskih oboroženih sil 
v Srednji Evropi tako po števi­
lu kot po opremi. Zvezna re­
publika Nemčija je posebno
vznemirjena zaradi sovjetskega 
posega v Angolo in podpiranja sednik Francije Valery Grscard
12,000 kubanskih vojakov tam.

Državni tajnik Henry Kis- dom domov deial

Francka pripravljena 
poslati čete v Libanon
NEW ORLEANS, La. — Pred-

LETO LXXVIII. Vol. LXXVIII

j

i Iz Clevelanda
I

in okolice %

I

d’Estaing je pred svojim odho- 
tu, da je

singer je v svojem trdem govo- Francija pripravljena poslati v

s.i SS2SCS s žsšss s~ -Sru iacaniu sovjetskih in satelit- v. .
skih oboroženih sil. Naslednji mora sevfa imetl ^mkovito 
dan je na tiskovni konferenci vlado’ ki bi Pr0Slla Franci-i0 za 

Naš vtis je, da bo sov- 1:3 0 Pomoc-

Pri nesreči šolskega 
busa 28 ljudi mrtvih
MARTINEZ, Calif. — šolski

skim idejum o življenju.” pravi 
papež v svoji poslanici.

Sv. oče je prav tako potrdil 
svarilo kardinala Antonia Po- 
ma, predsednika škofovske .kon- 

| ference, katoliškim izobražen- 
| cem, da utegnejo biti izobčeni 
!iž Cerkve, če bodo podpirali 
[Komunistično partijo.

Kakih pol ducata znanih ka-

Giscard je izjavil, da bodo 
francoski (Vojaki, če bodo posla-

dejal: “Naš vtis je, da 
jetska moč verjetno rastla in da 
je zato potreben večji napor . .
NATO, posebno pri običajnih o- m ^ Llbanon pripravljeni tucu
.iv., , . . , , ..v za boj, ce bi bilo treba. Franco-borozemh silah m pri taktičnih

ski predsednik je novinarjem 
povedal, da se je o tem vpraša-

enotah.”
Nadaljevanje resni čne in

da bo Francija omejila prodajo bus,, ki je vozil šolski 'pevski 
jedrskih naprav m tehnologije zbor z njegovo učiteljico, se je, 
drugim državam, ki ne bodo prevrnil s ceste in pristal na 
pripravljene sprejeti vseh dolo- svoji strehi 30 čevljev nižje, ko 
čil mednarodnega nadzora o je- je vozil z mostu v San Francis- 
drski energiji. co zalivu.

Giscard je povedal, da je on Pri nesreči je bilo 28 članov' 
osebno prepovedal prodajo na- pevskega zbora Yuba City High 
prav za predelavo plutonija School mrtvih, vseh ostalih 23
Južni Koreji v začetku letos- pa ranjenih, nekateri' zelo hu-
njega leta. do.

*«** i* 7žno r*lo. da bodo kandidatje na ko- ce se vse prizadete države dm- Kissj jem ^ tud- d, 
munisticni listi pri volitvah v jo umirjenosti tako v odnosih 0. .. • V
juniju, ker je partija “najpre- med seboj kot v svojih nastopih 
pričljivejše razčlenila zapletena v drugih delih sveta,” je ugoto- 
vprašanja italijanske družbe”. ; vil državni tajnik Henry Kis- 

Papež je posebno opozoril, da singer, 
se morajo “katoličani zavedati

je Sirija naklonjena taki rešit­
vi.

Iz izjav in pojasnil Giscarda
je razvidno, da francoske čete

.i .t u u be bodo poslane v Libanon, dok- Severno - atlantska obrambna , ^ „
protiverske in p ^ o t i cerkvene zveza je pokazala “zaskrblje- ver ne Prevzame vo sva e . 
miselnosti določenih gibanj”, nest ob neprestani rasti vojaške ’TL™..!
dejal je, da se komunistična po- moči držav Varšavske zveze na 
litika ni spremenila “kljub be- kopnem, na morju in v zraku 
sednim zagotovilom”. preko ravni, ki bi bila opravič-

Vremenski prerok
Sončno in milo, naj višja tem­

peratura okoli 6Q E 116 Q., _

Elias Sarkis. Giscardova izjava 
naj bi bila po sodbi nekaterih 
poziv predsedniku Sulejmanu 
Franjiehu, naj vendar odstopi 
in odpre vrata k miru.

---------o---------

Zadnje vesti

Vodni rezervar na 
zahodni strani slabi—

Glavni steber vodnega rezer- 
varja na 1245 W. 45 St. je začel 
kazati nevarne razpoke in od­
govorni so v skrbeh zanj in s 
tem še za redno oskrbo z vodo 
zahodne strani mesta in okolice. 
Povišanje Medical 
Mutual odobreno—

Državni oddelek O! ;a za za­
varovanja je odobrilf-'ovišanje 
Medica] Mutual zavai* >valnine 
za posameznike za 44.S ' <, za 
skupine do 9 oseb pa na 22G. 
Predsednik Medical Mutual je 
prosil za povišanje 31. marca 
letos trdeč, da bi utegnila imeti 
Medical Mutual pri teh dveh 
razredih zavarovanja letos 4.2 
milijona primanjkljaja. 
Zadušnica—

V sredo ob 6.30 bo v cerkvi sv. 
Kristine sv. maša za pok. Alice 
Pinculic ob 40. obletnici njene 
smrti.
K molitvi—

Članice Podružnice št. 32 Slo­
venske ženske zveze so prošene, 
da pridejo jutri ob pol osmih 
zvečer v Želetov pogrebni zavod 
na 152. cesti k skupni molitvi 
za umrlo članico Angelo Barko­
vich.

Slovenska ženska 
zveza zboruje

PITTSBURGH, Pa. Sloven­
ska ženska zveza začenja danes 
svojo 17. redno konvencijo. Te 
se vršijo vsaka tri leta.

Narodna predsednica Mary 
Bostian iz Clevelanda je prišla 
skupaj z državno predsednico 
SŽZ za Ohio Sophio Magayna. 
Od tam so pripeljali včeraj trije 
posebni avtobusi naravnost na 
57. in Butler pred cerkev Mari­
jinega Vnebovzetja, kjer je bila 
skupna sv. maša ob ril. dopol­
dne.

Sprevod v cerkev so vodile 
Prislandine kadetke Podružnice 
št. 50. Po sv. maši je bil skupni 
zajtrk, združen z malico v Hil­
ton hotelu, kjer konvencija za­
seda. Pripravile so se na večerni 
slavnostni banket, na katerega 
sporedu sb sodelovale Dawn 
Choral Group, Baton Twirlers 
in Prislandine kadetke, vse iz 
Clevelanda.

Konvencija bo predvidoma 
končana v sredo zvečer.

STVARNA ODLOČITEV — Sen. Humphrey, demokrat iz 
Minnesote, se je odločil proti aktivnemu poskusu iskati 
imenovanje za predsedniškega kandidata, ko je spoznal, da 
bi cilj težko dosegel, če bi mu pa le uspelo, bi razbil demo­
kratsko stranko v taki meri, da bi ji onemogočil zmago v 
novembru.

NJEGOV ČAS MINEVA — Guv. George C. Wallace je 
imel nekdaj močno podporo med volivci ZDA. Sedaj je za-' 
čela usihati, s tem pa mineva tudi doba njegovega poli­
tičnega vpliva. G. C. Wallace, ki je leta 1972 zmagal pri 
primarnih volitvah v Marylandu, je bil letos daleč za J. 
Carterjem in E. J, Broivnom,

MANILA, Filip. — Ugrabitev 
filipinskega potniškega letala 
pretekli petek se je včeraj 
končala s smrtjo 13 ljudi, treh 
ugrabiteljev, muslimanskih 
upornikov z južnega dela re­
publike, in 10 potnikov. Ko je 
skupina potnikov hotela po­
begniti iz letala, je prišlo do 
streljanja, pri čemer se je le­
talo vnelo. Tri ugrabitelje so 
ujeli žive.

PARIZ, Fr. — Ponudba pred­
sednika republike Giscarda za 
posredovanje v Libanonu je 
dobila podporo vladne strani 
in dela javnosti v Franciji, pa 
povzročila nova nesoglasja v 
Libanonu. Tam so se za fran­
cosko vojaško intervencijo iz­
javili samo vodniki kristjanov, 
med tem ko jo je predsednik 
vlade musliman Rašid Karami 
odklonil, prav tako so jo od­
klonile levičarske musliman­
ske skupine.

STOCKHOLM, Šved. — Ameri­
ški državni tajnik Kissinger je 
prišel včeraj sem na dvodnev­
ni uradni obisk na povabilo

Predsedniški kandidati 
končno le dobili denar
WASHINGTON. D.C. - Ko 

je Senat potrdi1 šestega člana 
zvezne volivne komisije W. L. 
Springer j a pretekli • petek, je 
predsednik Ford celotno komi­
sijo zaprisegel. Ta se je takoj 
nato lotila dela in razdelila-med 
predsedniške kandidate zvezne 
denarne podpore, skupno 3.2 
milijona dolarjev.

Največ. 1.3 milijona, je dobil 
predsednik Ford, nato Reagan 
— $500,000 ter demokrata Car­
ter $437,000 in Udall $312,000.

Če si brezobziren pri vožnji, 
ne pozabi, da se boš zaradi 
tega kasneje kesal!

predsednika vlade Oiofa Pal- 
meta, ki bi rad izboljšal od­
nose z ZDA. Levičarske sku­
pine so v mestu organizirale 
proti obisku Kissingerja de­
monstracije in ga zmerjale z 
“morilcem” v zvezi z nekda­
njo vojno v Indokini.
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Volja do življenja
V Gorici v Italiji izhajajoči slovenski tednik “Ka­

toliški glas” je ,13. maja letos prinesel članek ob po­
tresni nesreči, ki je 6. maja letos zadela severozahod­
no Furlanijo, del Slovenske Benečije in Rezijo. Brez 
dvoma je zanimiv tudi za čitatelje našega lista, zato 
ga tu v celoti prinašamo.

V tihem majskem večeru, z mesecem in jasnim ne­
bom, ko pri nas utripa z največjo silo moč življenja 
v sleherni bilki, je neusmiljeno zamahnila smrtna ko­
sa. Potres je zadel tisto področje dežele, kjer pb robu 
gora živi najbolj preizkušen in klen furlanski narod 
v dolinah in na pobočju hribov pa so naselja naših bra­
tov, ki so tu skozi stoletja ohranili slovensko govorico 
in navade.

Ljudi v teh krajih so prekalile vse mogoče nesre 
če, tudi če gledamo samo na bližnjo preteklost. Vihra 
prve in druge svetovne vojne je bila na tem področju, 
kjer se stikajo narodi in državne meje, posebno silna 
in si je vzela iz vseh vasi obilno žetev človeških žrtev.

Ukoreninjeno siromaštvo je trlo ljudi že stoletja 
in prisililo številne, da so šli iskat kruha v Nemčijo, 
Belgijo, Švico, Francijo in se vračali v domačo vasico 
samo ob velikih praznikih. S trdim delom in odpoved 
jo si je marsikdo prihranil toliko, da je obnovil svoj 
stari dom ali si sezidal prikupno hišico. Za hišo in dom 
gojijo Furlani pravo oboževanje in vsak tujec, ki obi­
šče te kraje, se čudi skrbi in ljubezni, s katerima je ob­
dana vsaka domačija.

Preizkušnje so ljudi tako utrdile, da znajo z ne 
verjetno silo vstati po vsakem padcu. Že te prve dni 
po potresu preseneča vsakega očividca izredna žila 
vost in sila, s katero so se domačini lotili odkopavanja 
trupel, reševanja ranjenih in zasilne preskrbe vseh 
preživelih. Vsak hoče ostati na svojem mestu in obla­
sti le s težpvo prepričajo prebivalstvo, da se izseli iz 
nevarnih krajev, kjer pretijo zemeljski usadi ali raz­
rahljani temelji preostalih stavb.

Zelo so redki pojavi obupa in vsak si hoče na me- 
mestu čimprej urediti vse: komaj je pomagal doma 
čim in bližnjemu, že skrbi za živino, za psa, za koruzne 
storže med ruševinami ali sodček vina, ki je čudežno 
ostal cel. Ljudje; ki so zmeraj dosti dajali, a,dobili ma­
lo, si znajo v nesreči prav hitro pomagati. Ne bo po­
teklo dolgo, ko bo tu že vse spet pokoncu.

Danes gleda vsa država z občudovanjem na ta ko­
šček zemlje, ki pa je večkrat od osrednjih oblasti po­
zabljen in zanemarjen, morda prav zaradi prizadev­
nosti in preizkušene zanesljivosti tu živečih furlanske­
ga in slovenskega naroda. Upati je, da bo zanimanje 
za deželo ob tej nesreči pripomoglo vsaj k civilni izo­
brazbi večine Italijanov, ki v glavnem ne vedo (tudi 
zato, ker jih v šolah tega ne uče!), da živita tu dva na­
roda s svojim jezikom, literaturo in vsemi drugimi 
značilnostmi vsakega naroda.

Seveda ne gre, da bi naštevali samo vrline. Zaradi 
skope sreče so se ljudje v teL krajih vedno radi zate­
kali k pripomočkom, ki bi jih razbremenili vsaj za tre­
nutek skrbi in jim ohladili slabo voljo: taka pripomoč­
ka sta predvsem pijača in kletev. Od nekdaj so radi pili 
alkoholne pijače čez mero in na isti način je tudi kle­
tev sta " a rana, ki se vztrajno prenaša bd možakov na 
ženske in mladino in tako iz roda v rod. Sam sem bil 
tisto noč med. potresom v neki prizadeti furlanski va­
si. Pomešal sem se med ljudi, ki so pridrli na ulice in 
zares me je čudno prizadelo: iz teme so se slišale klet­
ve kar po vrsti, nikjer pobožnega vzdihljaja.

Polagoma prihajajo na dan tudi težake odgovorno­
sti. Posebno v nekaterih krajih so se veliki stanovanj­
ski bloki zrušili, kot da bi bili papirnati. Ali imajo 
gradbena podjetja čisto vest? Je bilo tu dovolj cemen­
ta, dovolj železg? Težki bodo računi pred Bogom, ko 
bo postavljeno na tehtnico gorje teh dni.

Slišati je bilo tudi novice o ljudeh, ki se hočejo ob 
nesreči okoristiti. Potuhnjeno grabijo dragocene stva­
ri, ki so ostale v zapuščenih hišah in tržejo, kar je vred­
nega, celo na truplih. Tudi tisti, ki hodijo na kraj ne­
sreče samo iz radovednosti in še ovirajo reševalce, po­
kažejo zelo nizko mero kulture in puhlost svojega 
duha.

Pomagati moramo na učinkovit način in brez sa­
moljubja, samo tako pokažemo ljubezen do svojega 
bližnjega. Pomoč bližnjemu je za nas neizbežna dolž­
nost, ki izhaja tudi iz vere. Dobro, namreč vemo, da ie 
vera brez del usmiljenja farizejska in prazna.

K. G.

ura mm
NEW YORK, N.Y. — V ne- Panther”. Vmes sta recitirali 

deljo, 16. maja, smo zaključili sestri Jelševar, Ema pesem 
zopet eno sezono naše farne “Mamici”, Lucija pa “Mati ča- 
prosvete. Ura je bila posvečena ka”. Obe sta recitirali prisrčno 
slovenskim materam, v čast ti- in doživeto in Emica lepo sledi 
stih, ki so umrle, v zahvalo ti- Lucijinemu zgledu, 
stim, ki so žive med nami, | Bernard Puc je bil zadnji od 
Franjo Kostanjški in Klesinovi | mladine. Prikupno je deklami- 

(Franjo - klavir, Karl - harmo- ral pesem “Polžek nima nožič” 
nika, Karl ml. - saksofon, He- in nato na klavirju zaigral “Ba- 
lenca - klarinet) so nam za u-j by Elephant Walk”. Kakor vi- 
vod zaigrali poskočno polko,1 dite, se je to pot Bernard zaba- 
Joško Babnik nam je pa citiral val z živalmi.
(v angleščini) prelepo molitev iSimon Kregar je napravil pri- 
za matere. Ker je recitiral lepomeren uvod in nato recitiral v 
in razločno, smo mu dali nalo- j obliki Cankarjevo črtico “Dese- 
go, da takoj pobere prispevke. tiča”. Uvod je bil res potreben, 
za sv. maše, ki se berejo za žive j ker današnji svet ne ve, s kak- 
in mrtve člane naše prosvetne šnimi težavami so se borili si­
družine. Ali ni lepo, da se vsak 
teden bere najmanj ena maša 
za naše umrle — Mary Abe,: tako globoka, da jo je 
Kati Pavlič, Julija Mauser, Ru-jpar besedami opisati.

romašni študenti v Sloveniji 
pred in po Cankarju. Črtica je

težko s 
Bila je

di Večerin itd. 4— pa tudi za na- j res primerna ža Materinski 
še žive člane. Blagoslov teh dan in je bila pravzaprav višek 
maš se že kaže. Še bolj smo sporeda. Naši prosvetarji znajo 
strnili svoje vrste in med nami'ceniti umetnino in so Kregarju 
ni razpok (gaps) med starimi in sledili pozorno in napeto, 
mladimi, med starimi in novimi j Ura sta zaključili Marinka 
(po skoraj tridisetih letih smo Zupančič in Erica Gfau. 
nekateri še vedno novi), medi Marinka je pela Avsenikovo 
profesorji, uradniki in delavci. “Rumeni tulipan”, Erika pa pe- 
Vsi smo eno! Imamo iste ideale sem “Mamici”, 
in smotre, vsakega od nas tepe- Obe sta dobri pevki, 
jo slične težave'življenja. Na u-J Najboljši dokaz, da smo
rah najdemo naj cenejšo, naj­
boljšo in vsem naj ljubšo -— slo­
vensko zabavo.

Zvedeli smo, da je veliki 
predsednik Abraham Lincoln 
napisal: “Vse, kar sem in upam 
biti, dolgujem' svoji angelski 
materi.” In da je pisatelj Franc 
Finžgar takole opisal svojo dru­
žino: “V družini nas je bilo
šest: oče, mati, dva fanta, teta 
in ded. Vse to je bila ena sama 
duša in eno samo telo. Glava 
temu telesu je bil oče, srce pa 
mati. Vsi drugi smo bili udje.” 
Prosili smo, da bi bile take tu­
di naše slovenske newyorske 
družine. Take družine prenese­
jo vse viharje! ,

Nato so nam otroci zapeli dve 
pesmi na čast svojih mamic, 
spremljal jih je na klavirju pe­
vovodja Franjo Kostanjški, po­
magala pa je otrokom Marinka 
Zupančičeva, ki je morala, 'to 
mesto prevzeti, ker je redna va­
diteljica otrok Cirila Saksida 
še vedno v Gorici, kjer ji je' 
pred kratkim umrla mama. Ga. 
Marinka mi je povedala, da ni 
imela nobenih težav z otroci, d ja 
so vsi pridni, ubogljivi in am­
biciozni — pravi Slovenčki. Ta­
ki morajo tudi ostati! In tako-so 
tudi zapeli — korajžno in ubra­
no.

Po petju 'so eni ostali kar na 
odru in deklamirali svojim ma­
micam.

Andrej Zupančič je deklami­
ral “Balonček pismonoša”, Ro­
manca Nikolič “Moji mamici”, 
Bernardka Kamin' “Pikapoloni­
ca”, Joško Klesin “Tonček”, 
Anki Babnik “Pesem o rožici”. 
Otroci so vsako pot boljši. To pa 
je zasluga -njihovih mladih 
mamic, ki vložijo v učenje in 
vežbanje toliko truda.

Prvi del sporeda sta zaključi­
li Helka Puc in Marinka Zu­
pančič.

Helka nam je recitirala dovr­
šeno kakor vedno, prelepo Ket­
tejevo zgodbo “o ubogi Terezin- 
ki”. Marinka nam je pa zapela 
ob spremljavi Franja pesem 
Mamica moja”. Besedilo pesmi 
e napisal Maks Simončič, u- 

glasbi) jo je pa naš Franjo.,

res
strnili vrste in postali dobra 
družina, pa je želja mladih ma­
mic, da bi na kak način nado­
mestile praznino, ki nastane v 
poletnih mesecih, ko naših ur 
ni. Prišle so na idejo in tudi že 
sklenile, da se bodo sestajale 
vsako tretje nedeljo z otroci v 
Mohansic parku. Misel je lepa 
in pri dobri volji izvedljiva. 
Tam v naravi se bodo otroci še 
bolj spoznali in ne bo njih po- 
vezanje navezano samo na naše 
Ure.

'Dragi Newyorcani, hvala 
vsem, ki tako zvesto naše ure o- 
biskujete. Na svidenje tretjo 
nedeljo v septembru!

Dr. Z. Kalan

Slovar ljubljanskega 
žargona?

sv, »gonja 
v “Slemartih” 

m HoleEijskem prosi
CLEVELAND, O1. — Pred 

kratkim smo dobili lepo pismo, 
v katerem sporočajo in obenem 
prosijo za darove. Pri Sv. Gre­
goriju preurejajo j oltar tako, da 
bo mašnik obrnjen proti ljudem, 
s čemer se poudarja skupnost 
mašne daritve vseh navzočih 
vernikov.

Ker je fara sorazmerno rev­
na, se g. L ud o vi k Sivic, sedanji 
župnik, obrača na vse “Slemen- 
čane” v Ameriki in Kanadi, da 
bi domačinorii malo pomagali 
zadevo , izpeljati. V ta namen 
spodaj podpisana zbirava daro­
ve. •

Vsak dar bo hvaležno sprejet. 
Imena darovalcev bodo objav­
ljena v A.D. Darove pošljite na 
naslov: Anton Oblak, 1197 E. 81 
St., Cleveland, Ohio 44103, tel.’ 
881-9947, ali John Petrič,.451 E. 
156 St, Cleveland, Ohio 44110, 
tel. 481-3762 ali '481-3465.

Janez Ovsenik
-------- o---------

ZA DOBRO VOLJO
Stari Jud je umiral. Vsa dru­

žina je stala ob postelji.
je mr-

Marinka, je od |sila žena.
“In Izak?” 
“Tudi.”
“In Ezdra,

Ali je Rebeka tu?’ 
mral bolnik.

Tu sem, Jakob,” se je ogla-

oba so nagradili naši dobri čla­
ni z dolgotrajnim ploskanjem.
To sta oba tudi zaslužila! Naj 
mi ne zameri 
ure do ure boljša.

V drugem delu sta nastopila 
najprej Gaber in Miha Puc. 
prav lepo sta deklamirala Ško- ‘ Job in Rut?’ 
fičevo pesem “Mati”. Gaber jel “Tudi, tudi, vsi smo tukaj.” 
zaigral na klavirju Speak “Ja, kdo je pa potem v trgo- 
softly”, Miha pa “The Pink vini?” je zarenčal umirajoči.

Ljubljanske razmere so pač 
take, da ne dobijo mesta na in 
štitutih in univerzi ljudje, ki so 
za to sposobni, ampak tisti, ki 
se znajo' prerivati, koga spodri 
vati, se partijsko uveljaviti, po­
tem je lahko njihova sposobnost 
tudi manjša kot bi bilo treba.

Posledica so takšne “akadem­
ske” stvari kot omenjeni slovar.

Res pa je, da je zadnja leta 
zraslo v svetu mnogo stolic za 
slovenski jezik, ne nazadnje 
tudi v Ameriki. Prav slovenski 
univ. profesorji pa so dolžni 
zbirati tudi slovensko besedje 
predvsem stare besede pri na­
ših izseljencih, katere so se %' 
starem kraju v veliki meri ali 
pa popolnoma (vsled uničenj r 
gosp o darskega in kultumege 
življenja po revoluciji) izgubi­
le. Strokovnjaki zemljepisni! 
ved naj bi natančno določili in 
pojasnili zemljiške pomene, ko' 
“log” (planjava ob vodi z dre­
vesi in grmovjem), “dobrava’ 
(široka planjava v dolinah, tera­
sa nad reko) itd. Poseči na tc 
področje tudi slovenski zgodo­
vinarji v svetu in drugi. Gradi­
vo pa naj bi se zbiralo pri ka 
kem slovenskem inštitutu.

Velika škoda bi namreč bila 
če bi nam Slovencem z ljub­
ljanskim žargonom v celoti po 
pačili in pobalkanili jezik.

Benjamin, Juda,

LJUBLJANA, SRS. - Leta 
1970 je izšla prva knjiga “Slo 
varja slovenskega knjižnega je­
zika”, ki ga je izdala Slovenska 
Akademija znanosti in umet 
nosti v Ljubljani; nedolgo tega 
je izšla že druga knjiga.

Zdi se, da slovar ne gre dobro 
v prodajo, ker so prireditelji 
začeli oddajati po ljubljanski 
TV vsak teden kratko oddajo o 
pomenu in z razlago novega 
slovarja.

Zakaj slovenski ljudje slovar­
ja ne marajo? Mogoče zato, ker 
je tako drag? Toda pomislimo, 
kako v Sloveniji radi kupujejo 
drage knjige, razni-faksimili po 
izredno visoki ceni, kot je 'bila 
na primer izvirna izdaja prve­
ga slovenskega Sv. pisma iz leta 
1584, že vnaprej razprodana.

Kako se je zgodilo s pravopi­
som leta 1960, v katerem so u- 
vedli novo pisanje, namesto o- 
blike “bralec” naj bi se sedaj 
pisalo “bravec”? Ponekod v Slo 
veniji so šli v zmedi tako daleč, 
da so npr, na Bledu napisali na 
tablo ob jezeru namesto čolna 
“čovn”, ki ga je novi pravopis 
ohranil v taki obliki kot je bil.

Poteza je bila prozorna. Da bi 
pravopisno knjigo lažje proda­
jali, so uvedli nekaj divjin 
sprememb. Povsod, po uradih 
in podjetjih, povsod, kjer imajo 
veliko dopisovanja, bo zato mo­
rali kupiti enega ali po več pra­
vopisov, da bi sploh vedeli, ka­
ko naj “pravilno” pišejo.

Toda kaj se je zgodilo? Daši 
je bil pravopis sicer dobra po­
moč, se nanj prav zaradi tega ni 
mogoče prav zanesti. Zmeraj bi 
morali gledati vanj, ali si kako 
besedo, prav napisal ali ne. Zato 
ga Slovenci preprosto niso ku­
povali. .Ogromno število pravo­
pisov je ostalo neprodanih, da 
je bila ena sama izguba. Ne na­
zadnje tudi zaradi tega, ker se 
je v omenjenem pravopisu po­
javila vrsta odurnih besed, tako 
da je nekdo v kritiki celo zapi­
sal: “Slovarji in pravopisi nas
učijo dostojnega pisanja in ne 
tega, kako naj otročarija piše po 
straniščih!”

Ali grozi sedaj nekaj podob­
nega tudi temu ‘slovarju’ knjiž­
nega jezika? Poglejmo najprej, 
kaka so se lotili sodelavci se­
stavi j anja:
Najprej so prepisali vanj ves 
slovar tujk. Kaj je to “abak”?
Slovar “slovenskega” knjižne­
ga jezika razlaga, da pri starih 
Grkih in Rimljanih plggča za 
mehanično računanje. Nato: ab- 
derit, abdikacija, aberacija (za: 
ozkosrčen človek, odpoved vla­
darski oblasti, navidezni pre­
mik zvezde). In tako naprej.
Pogosto še prevaja ne zadostno, 
npr. tujka “ekspanzija”, ki jo 
razlaga kot “osvajalno širjenje 
oblasti” in kot “velik porast, 
večanje nečesa”, namesto s slo­
vensko besedo “razmah”.

Pri rastlinah manjkajo u- 
strezne latinske oznake, kar je 
nedopustno. Nadalje uvaja slo­
var ljubljanski in komunistični 
žargon: “fianketirati”, ki naj bi 
pomenilo v šahu “postaviti lov­
ca z osnovnega polja na sosed­
nje polje velike diagonale, kril­
ni razvoj”. Ali beseda “genui- 
no” vino za “naravno vino”. Ja, 
kdo se je pa že kdaj tako pačil.

Slovar so sestavljali seveda 
lepo za zeleno mizo, tako da so 
v ljubem božjem miru prepiso­
vali iz knjig in naredili na ti­
soče gesel. Kdo pa je šel po Šta­
jerskem, v Prekmurje, po Koro­
škem, v Istro .. ., kjer je po 
tamkajšnjih krajih še ogromno 
besednega blaga, ki ga doslej še 
nihče ni zapisal? In to niso tuj­
ke, ampak slovenske' besede.
Kako razlaga ta “slovar” npr. 
besedo “gorna”, ki po Pleter-
šniku pomeni izkopan kanal Pueblo, Colo. — Spoštovani! 
kraj njive; razlaga za “zgod.: Ta mesec poteče moja naročni- 
gorščina: plačevanje g o m e”, na. Da Vam prihranim stroške j žavi New York moral stati 6,1 
Beseda sama pa je živa in sicer za obvestilo, že danes pošiljam j.paketič s cigaretami vsaj en d°' 
v pomenu kanalizacija, pokriti denafno nakaznico za eno le! o J ar, da bi bila krita vsa škod3’ 
odtok vode. in prispevek za pomoč listu. ki jo povzroče kadilci cigar6*'4

/Z NAŠIH VRS7
New Middletown, O. — Spo 

štovani! Pošiljam naročnino za 
eno leto in prispevek za tiskov­
ni sklad.

Z listom sem zadovoljen, le 
dostava je večkrat slaba, po en 
dan zamude je gotovo po enkrat 
na teden. Vprašal sem na pošti 
pa so mi rekli, da redno dosta 
vij o, kar dobijo. Lep izgovor.

Gospod Lipovec, rad bi bral 
še več Vaših člankov, ker serr 
vesel, ko vidim, da drugi tudi 
tako mislijo, kot jaz. Vem pa, da 
priprava vzame veliko časa, ka­
terega gotovo nimate na pretek

Zopet smo v predvolitvenem 
času. Z zanimanjem berem, ka­
ko kandidati snubijo glasove 
praznimi besedami, nobeden pa 
se ne' spomni inflacije, kako bi 
se ta ustavila ali vsaj zmanj 
šala, nobeden našega gospodar­
stva in političnih odnosov na- 
pram Rusiji in komunizmu. Nc 
ben naš kandidat ni tako odlo 
čen in borben, kot je ruski 
Brežnjev, zato ima tudi uspehe.

Ko premišljujem ta politični 
boj, kar čutim, kako se vsak s 
Fordom vred boji komu zame­
riti, razen svojim tekmecem 
Nihče ne pomisli, da bo vsa!? 
pameten in zvest Amerikanec 
volil tistega kandidata, od kate­
rega bo pričakoval, da bo delal 
prav, pošteno in odločno za A- 
meriko, katera dandanes bolj 
kot kdajkoli rabi modrega vo­
ditelja!

Lepo pozdravljam!
Ivan Plečnik

Cleveland, O. — Spoštovani! 
Ker mi ni mogoče priti v Vaš 
urad, Vam po pošti pošiljam 
ček za enoletno obnovo naroč­
nine.

Želim Vam vse dobro in Vas 
lepo pozdravljam!

Caroline Mihelich
*

Richmond Heights, O. — Spo­
štovani! Tu prilagam ček za 
enoletno naročnino in dar za ti­
skovni sklad.

Upam in želim, da bi Ameri­
ška Domovina še dolgo obisko­
vala slovenske domove in z do­
mačo besedo vezala Slovenec 
širom sveta.

Vse pri Ameriški Domovini 
lepo pozdravlja.

Ivan Hauptman

Ameriški Domovini želim Še 
dolgo, dolgo življenje, da bi o* 
biskovala Slovence po vseh kon­
tinentih sveta, nas bratsko po* 
vezovala, nas seznanjala o do­
mačih in svetovnih dogodkih 
ter nam prinašala priljubljene 
novice iz naše rodne Slovenije-

Prav lepa hvala vsem, ki se 
/trudite pri listu, vsem dopisni­
kom in sodelavcem. Bog VaS 
živi!

Jože Škrjanc

Holley, N.Y. — Spoštovani! 
Lepa hvala za obvestilo, da 
nam bo potekla naročnina.

Ameriško Domovino bi ze^° 
pogrešali, zato jo obnavljamo 
zopet za eno leto in prilagamo 
-dar v pomoč listu.

Želimo Vam mnogo uspeha m 
Vas najiepše pozdravljamo! , ' 

Koloman Grabar 
*

Wickliffe, O. — Spoštovano 
uredništvo! Prejel sem Vaše P1' 
smo z obvestilom, da gre naroč­
nina h kraju.

Priloženo pošiljam ček za p°' 
novno enoletno naročnino. Pre' 
ostanek je v podporo listu, ka­
terega z veseljem prejemam F 
-prebiram. Ameriška Domovin3 
nam prinaša zanimive cleve­
landske novice, domača por°' 
čila, svetovne vesti in tudi za' 
nimive dopise. Zelo bi jo pogre­
šal, če Ibi prenehala izhajat1- 
Zato Vam. želim mnogo novih 
naročnikov, da boste lahko 
dajali list še mnogo let.

Najlepše pozdrave vsem P1^ 
Ameriški Domovini, kakor tud1 
vsem njenim bralcem.

Joseph A. Chervan 
*

Evanston, 111. — Spoštovan11 
Priloženo pošiljam denarno na­
kaznico za polletno naročnin0 
'n moj prispevek za tiskovni 
sklad.

Lepo Vas pozdravljam z naj' 
lepšimi željami!

Stanko Masic

La Salle,, 111. -— Spoštovani! 
Hvala za obvestlilo, da mi h° 
zapadla naročnina. Jo bom 
aovila, ker sem vsesplošno za' 
lovoljna z Ameriško Domovin0- 
Imam le eno pripombo, da m1 
povest Bobri ni preveč všeč. 
je za otroke. Včasih ste priobči' 
veli lepše, povesti, da smo k°' 
maj čakali nadaljevanja. 
priporočam za nje!

S spoštovanjem in pozdravi-' 
Maria Knap

*

Edmonton, Alta. — Spoštova­
ni! Hvala za obvestilo. Z Amc' 
iško Domovino sem zadovolj611’ 
dostava je pa zmešana in počaS' 
na, kar pa vem, da ni Vaša krA' 
la.

Leta so se mi nabrala in roka 
se mi trese, zato ne bom velik0 
oisal.

Vas-vse lepo pozdravljam 111 
Vam želim vse dobro!

Martin Travnik
*

Ft. Lauderdale, Fla. — Sp0' 
štovani! Naročam tedensko 
meriško Domovino za svojo pr'” 
jateljico Mary Krainz, Ft. Lau' 
derdale, Florida, in prilag3111 
ček za kritje iste.

Mary in jaz lepo pozdravlj3' 
va vse bralce Ameriške Dom0' 
vine!

Annie Stanonik

Cigarete še vedno 
prepoceni

Nekdo je zračunaf da davk1’ 
ki jih plačajo kadilci pri naku' 
pu tobačnih izdelkov, ne krij6' 
jo škode, ki jo povzroče kadil01 
cigaret. Samo v državi Mass3' 
chusetts je stalo lani gašenje V°' 
žarov, povzročenih po kadil01;1 
18 milijonov dolarjev; 24 mH1' 
jonov so stala popravila škod6’ 
220 milijonov so pa morale pl3 
čati zavarovalnice za bolezni F 
poškodbe, katerih vzrok je bil6 
kajenje cigaret.

Matematki so s pomočjo ko111 
puterjev izračunali, da bi v dr'
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Jugoslavija, v kateri živijo
XVI.

MILWAUKEE, Wis. — V so­
boto, 1. novembra, na praznik 
Vseh svetnikov, ko se po lepi. 
navadi spominjamo z vsem spo­
štovanjem naših mrtvih, smo se 
že dopoldne odpeljali na poko­
pališče k Sv. Križu. Na Žalah se 
je trlo ljudi in v cerkvi na po­
kopališču pri enajsti žalni maši 
je bilo toliko vernikov, da smo 
morali stati pred cerkvijo. Na 
asfaltu okrog cerkve je bilo pri­
žganih na stotine svečk in vide­
li smo takoj, da so za ta praz­
nik vse pokopališčne poti in o- 
krog grobov posuli .z belim 
drobnim peskom. Skoro vsi 
grobovi so odeti s cvetjem in 
tisoče krizantem krasi grobove 
na pokopališču. Z ženo Franjo, 
Martinom in nečakinjo z možem 
Lojzetom smo se poklonili in 
prižgali svečke na grobu po­
kojnega očeta Ivana in matere 
Marije ter dveh sester. Poklo­
nili smo se tudi na lepo ureje­
nem grobu pokojnega ljubljan­
skega knezoškofa dr. A. B. 
Jegliča, na grobu dr. Janeza Ev. 
Kreka in na gomilah vrhov slo­
venske moderne Cankarja, Ket­
teja in Murna ter še na nekate­
rih drugih grobovih prijateljev 
in znancev.

Obiskali smo tudi skupno 
grobnico kranjskih Janezov, ki 
so padli v prvi svetovni vojni, 
na drugi strani pa so nešteti 
grobovi padlih borcev iz druge 
svetovne vojne. Na tisoče ljudi 
je bilo na pokopališču in upal 
sem, da bom zazrl kak živ, znan 
obraz. Ni ga bilo. Zato sem bil 
zelo zadovoljen, ko smo ■ se, 
predno smo zapustili blagoslov­
ljeno zemljo, poklonili še na 
skupnem grobu slovenskih 
dramskih umetnikov Verovška, 
Borštnika, Levarja, M. Skrbin­
ška, Nablocke in Severja. Vsi 
ti so me s svojo umetnostjo o- 
svojili, da sem z njimi jokal in 
z njimi se smejal. Z zadnjim 
prvakom ljubljanske D r a m c- 
Stanetom Severjem sva preži­
vela veliko veselih uric in tudi 
žalostnih v času najine vojne 
internacije V Italiji.

Lep običaj imate Slovenci, 
nam pravijo tujci. V vašem spo­
štovanju do mrtvih bi v svetu 
težko našli primero. Res je to 
lepa navada, navada, ki pa je 
pri mnogih, kot sem zdaj opa­
zil, prišla v egoistično napuh- 
njenost in meščansko bahavost, 
ki jih je privedla pri okrašenju 
grobov v pretirano skrajnost. 
Mrtvim so prinesli gomilo cvet­
ja na urejene grobove in svežih 
krizantem v tekmovanju, kdo 
bo odločnejše okinčal grobove. 
Cvetje in krizanteme morajo 
biti sveže in bogatejše od lan­
skih in predvsem od sosedovih. 
Mimogrede sem slišal, da je 
nekdo z napihnjenim in baha­
vim glasom dejal: Grob naših 
rajnih je lepše okrašen od sose­
dovega. Tu na svetem kraju bo­
gastvo, hinavščina, laž in zlob­
nost nimajo nobene moči! V tej 
blagoslovljeni zemlji vladata 
mir in resnica, katero sem bral 
na nekem spomeniku: “To, kar 
smo bili mi, ste zdaj vi — in kar 
smo mi, to boste tudi vi.”

*

Stare navade ne moreš , kar 
vreči skozi okno; dol po stopni­
cah jo moraš zvabiti postopo­
ma, stopnico za stopnico. Več­
krat nam uspe, večkrat ne. Na­
ša navada je bila pred vojno, ko 
smo se vračali s pokopališča, da 
smo se ustavili pri “Totenbirtu” 
na šmartinski cesti, kjer so po­
stregli z odličnimi kolinami. In 
zdaj po 35 letih te navade še ni­
so vrgli skozi okno, razlika je 
bila samo v tem, da nismo šli k 
Totenbirtu, ampak v neko do­
mačo gostilno v Jaršah. V pre- 
napoljeni gostilni smo Zaradi 
počasne postrežbe čakali eno 
uro in pol, da smo dobili okusne 
domače krvavice s kislim ze­
ljem in pečenice s kislo repo. 
Takoj po večerji smo plačali in 
zapustili gostilno, da smo dali 

' prostor novim čakajočim go­

stom. Ko smo se bližali Ljub­
ljani, smo prišli z avtom na ne­
ko križišče v objem mnogih av­
tomobilov, kjer nisi mogel niti 
naprej ne nazaj, kaj še na levo 
ali desno. Po dobri poldrugi uri 
smo končno prišli v hotel Uni­
on.

Avtomobilski promet v Ljub­
ljani in drugih mestih Jugosla­
vije je radi prehitrega in pre­
velikega avtomobilskega razvo­
ja, radi slabih cest in kršenja 
prometnih znakov, skratka radi 
nediscipline voznikov, eden naj- 
slabših in nevarnih v Evropi. 
Videl sem v Ljubljani pa tudi 
drugod, da vozniki vozijo skozi 
rdečo luč, vozijo skozi ceste, 
kjer cestni znak kaže prepove­
dano pot za promet. Meni nič, 
tebi nič drve po cestah, pešci pa 
se morajo akrobatsko ogibati 
tej nevarnosti. Majhna in malo­
številna parkališča so včasih 
tako polna in zabasana, da ne 
veš, če si v sredini, kako bi pri­
šel ven. Zato ni čuda, da ljud­
je parkirajo svoje avtomobile 
kjerkoli na pločnikih, rezervi­
ranih za kolesarje in pešce.

Sredi mesta ni več tako, kot 
je bilo včasih, prijaznih trgov 
in sprehajališč, kaj še pločni­
kov, po katerih bi lahko nemo­
teno hodili. Avtomobili zasega­
jo zadnje prostore, določene 
pešcem. Meščani pravijo, da ob­
last s tihim privoljenjem dopu­
šča to zlo.

Radi nezadostnih in nerazvi­
tih cest, radi slabih in nezadost­
nih cestnih znakov, radi prehi­
tre vožnje je po slovenskih ce­
stah veliko število avtomobil­
skih nesreč in smrtnih žrtev. V 
mestu je nekaj semaforov in 
nekaj začrtanih prehodov za 
pešce, toda kaj pomaga vse to, 
če pešci niti vozniki niso pre­
vidni in disciplinirani.

Pešci se vedejo, kot da so ce­
ste njihove, vozniki pa, kot da 
pešci njihovi. Iz Ljubljane in v 
njo pel jej o; štiri glavne cestne 
žile: bivša Dunajska, današnja 
Titova, ki pelje v Maribor in v 
Avstrijo, Gosposvetska cesta, ki 
vodi na Bled, Jesenice in v Av­
strijo, Dolenjska cesta za Zagreb 
in Dalmacijo ter Tržaška cesta, 
ki pelje proti Notranjski, v Trst 
in Slovensko Primorje'. Ena 
glavnih in najprometnejših 
ljubljanskih cest je Prešernova 
(bivša Bleiweisova cesta), da­
nes edina pot, ki pelje iz zahod­
ne Evrope na Jadran. V tej 
cestni ožini se je v enem dnevu, 
oz. v 24 urah prebilo okrog 
30,000 avtomobilov, domačih, 
nemških in avstrijskih turistov. 
Reka avtomobilav, ki se s Pre­
šernove ceste steka na Tržaško 
cesto, je za pešce in lokalne av­
tomobile večkrat neprehodna, 
oziroma neprevozna. Dokler v 
Sloveniji in Jugoslaviji ne bodo 
začeli graditi in razširjati cest­
nega omrežja in ne bodo iz­
boljšali cestne in prometne zna­
ke ter pijane voznike in druge 
kršitelje prometnih 'zakonov 
strogo kaznovali, bo avtomobil­
ski promet tam rak-rana za do­
mači in tujski turistični promet 
in devize.

L. G.
(Dalje sledi)
---------o—------

Center za NLP
Kanada je dobila center za 

znanstveno proučevanje nezna­
nih letečih predmestov (NLP), 
nasploh imenovanih leteči krož­
niki. Vodi ga dr. Allen Hynek,. 
bivši predstojnik astronomskega 
oddelka na univerzi Illinois.

Hynek pravi, da bodo razisko­
valci resno prisluhnili vsaki pri­
povedi oziroma opisu NLP. Cen­
ter je ,v sestavi torontskega dru­
štva za proučevanje fizikalnih 
pojavov.

Po Hynekovih podatkih ima 
vsaj. vsak štirideseti človek' tak­
šne ali drugačne izkušnje, z 
NLP, približno 20 odstotkov teh 
pojavov pa ni mogoče pojasniti 
brez podrobnih raziskav. “Ne 
verjamem v zelene možice,” je 
dejal, “vendar je treba vse prou­
čiti.”

KOLEDAR
društvenih prireditev
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MAJ
30. — Otvoritev Slov. pristave.
31. — SKD Triglav Milwaukee, 

Wis. priredi Spominski dan s 
sv. mašo ob 11. dopoldne pri 
kapeli v parku, nato kosilo in 
prijateljski razgovor.

JUNIJ
6. — Društva Slovenskega na­

rodnega doma na zapadni 
strani Clevelanda prirede Do­
mačo zabavo s plesom v pre­
novljenih prostorih. Nastopi 
tenorist Eddie Kenik in Slo- 
garjev orkester. Začetek ob 
štirih popoldne.

6. — Društvo SPB Cleveland 
obhaja Slovenski spominski 
dan za vse žrtve vojske in 
komunistične revolucije s sv. 
mašo ob 10.45 pri Lurški vot­
lini na Chardon Road.

20. TABOR DSPB priredi spo­
minsko svečanost za pobite 
domobrance, četnike in druge 
žrtve komunistične revolucije 
na Slovenski pristavi.

20. — SKD Triglav, Milwaukee, 
Wis. priredi svoj prvi piknik 
v parku Triglav. Ob 11. sv. 
maša, nato kosilo in zabava.

24. - 27. — Poletni farni karne­
val pri Sv. Vidu.

JULIJ
3. — Slovenski športni klub, 

Cleveland priredi piknik s 
športnim programom na Slo­
venski pristavi.

4. — Piknik Slov. pristave.
11. — Misijonska Znamkarska 

Akcija prireja piknik na Slov. 
pristavi.

18. — Belokranjski klub priredi
piknik na Slovenski pristavi. 
Igra orkester Sonet.

25. Misijonski piknik v Tri­
glavskem parku, Milwaukee, 
Wis. Ob 11. sv. maša, nato 
kosilo in piknik.

25. — Štajerski klub priredi pik- 
na Slovenski pristavi. Igra 
orkester Sonet.

AVGUST
1. — Federacija KSKJ društev

v Ohiu priredi KSKJ' dan v 
parku sv. Jožefa na White Rd. 
Igra Markic-Zagger orkester.

1. — Slovenska šola fare Marije 
Vnebovzete priredi piknik na 
Slovenski pristavi.

8. — Piknik Slov. šole pri Sv.
Vidu na Slovenski pristavi.

15. — Plavalne tekme na Slov.
pristavi.

15. — Fara Marije Vnebovzete 
na Holmes Avenue priredi 
žegnanjski festival ob Veli­
kem Šmarnu.

15. — SKD Triglav, Milwaukee, 
Wis. priredi svoj drugi piknik 
v parku s sv. mašo ob 11., nato

kosilo, tekme in zabava.
118. — Federacija klubov sloven­

skih upokojencev priredi pik­
nik na SNPJ' farmi v Char- 
donu, Ohio.

21-22. — Skupna clevelandska 
oltarna društva prirede vsa­
koletno romanje k Mariji 
Pomagaj v Lemont.

SEPTEMBER
5. — Društvo S.P.B. Cleveland 

priredi romanje v Frank, O.
19. — Vinska trgatev na Slov. 

pristavi — prireja odbor Slov. 
pristave.

19. — Oltarno društvo fare sv.
Vida priredi vsakoletno ne­
deljsko kosilo v farnem avdi­
toriju.

25. — Plesna skupina Kres pri­
redi svoj plesni nastop v 
Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Avenue.

25. — Sestanek nekdanjih šolar­
jev S.L.S. razredov v Sloven­
skem narodnem domu na 80. 
cesti.

OKTOBER
2. — Pevski zbor Glasbena ma­

tica priredi jesenski koncert 
ob 7. zvečer v Slovenskem 
narodnem domu na 6409 St. 
Clair Avenue.

3. — Pevski zbor Korotan praz­
nuje 25-letnico obstoja v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair ju z banketom in ple­
som. Igrajo Veseli Slovenci.

3. — SKD Triglav, Milwaukee,
Wis. priredi vinsko trgatev v 

• parku. Kosilo, zabava, ples, 
Ob vsakem vremenu!

9. — Društvo S.P.B. Cleveland
priredi družabni večer v avdi­
toriju Sv. Vida.

9. — Slovenski narodni dom, 
6409 St. Clair Avenue priredi

' “Noč v Sloveniji”.
10. — Slavnostni banket ob 70- 

letnici fare Marije Vnebovzete 
v Slovenskem domu na Hol­
mes Avenue. Začetek ob 5. 
popoldne.

16. — Klub slovenskih upoko­
jencev za nevburško okrožje 
pripravi večerjo in ples v SND 
na E. 80 St.

16. —TABOR DSPB priredi svoj 
jesenski družabni večer v Slo­
venskem domu na Holmes 
Avenue. Igrajo Veseli Slo­
venci.

17. — Občni zbor .Slovenske 
pristave.

17. — Slomškov krožek postreže 
s kosilom v avditoriju pri Sv. 
Vidu od 11.30 do dveh popol­
dne.

24. — Klub Ljubljana priredi
večerjo s plesom v SDD na 
Recher Avenue.

ZOPET V JAVNOSTI — Richard Nixon se je od svojega 
odstopa z vodstva ZDA avgusta 1974 držal večji del v San 
Clemente in se izogibal javnosti. Obisk na Kitajskem ga je 

.znova potisnil v ospredje, dosti pozornosti je zbudil tudi 
njegov odgovor na vprašanja senatnega odbora, v katerem 
je dejal, da'je. H.. Kissinger imenoval one, ki bi jim naj FBI 
prisluškovala, ker da so' sumljivi, da so puščali v javnost 
vladne tajnosti. Sedaj posebno vneto razpravljajo o, njego­
vih zadnjih dneh v Beli hiši,

: a

VESTI Prijaftel’s Pharmasy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4113 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS 

ZA OSTARELE

Avtocesta skozi 
Jugoslavijo

Ministrski svet Evropske go­
spodarske skupnosti j e odobril j 
načrt za gradnjo ceste, ki bo po­
tekala od Jesenic do Djevdjeli- 
je. Skupna dolžina 1100 km. Ce­
sta bi nadaljevala evropsko ma­
gistralno pot E-94, ki prihaja iz 
zahodne Evrope z dveh smeri 
— Dunaja in Muenchena.

Nadaljevala bi se skozi kara­
vanški predor v Jugoslavijo. Na 
našem ozemlju bi se cesta ce­
pila proti Romuniji in preko 
Sofije v Carigrad in Malo Azi­
jo. Evropska gospodarska skup­
nost je tudi zagotovila kredite 
za gradnjo.

Slovenske dramske 
družine

Amatersko gledališko gibanje 
v Sloveniji je zelo razgibano. 
Vključuje 305 dramskih skupin 
iz Slovenije in zamejstva. Med 
seboj so povezane v Združenju 
gledaliških skupin. Tako se med 
seboj obveščajo o svoji dejav­
nosti in dopolnjujejo.

Letos bodo imeli tri zaključ­
ne prireditve v Mariboru, Celju 
in Vrhniki, kjer bodo nastopi 
povezani s proslavo Cankarjeve 
stoletnice rojstva. \

Mesečni stroški 
in prejemki

Povprečni mesečni dohodki 
štiričlanske družine v Jugosla­
viji so znašali v lanskem dra­
gem polletju 5,241 dinarjev. Za­
služki so se povzpeli na 4,796 
dinarjev. Zaslužki z dodatnim 
delom so znašali 92 din, ostali 
prejemki pa 171 dinarjev. Pri­
hranki so znašali 232 din, po­
vprečna višina porabljenih kre­
ditov je 240 din.

Družine porabijo največ de­
narja za prehrano — skoraj 1500 
din, 10 odstotkov stroškov gre 
za stanovanje in kurjavo, 222 
dinarjev' pa gre za pijačo in to­
bak. (Za $1 je sedaj 18 novih 
dinarjev.)

Duhovniški jubilanti
Jožef Demšar, upokojeni u- 

niverzitetni profesor, je letos | 
stopil v 100. leto življenja, 
lezno mašo bo obhajal Franc 
Govekar, župnik v Zapogah. Bi­
serno mašo bodo obhajali: Pe­

ter Flajnik v Šentrupertu, Ka­
rel šparkhakel pri Sv. Katari­
ni, jezuit Jože Sečnik v Ljublja­
ni, p. dr. Ivan Zore v Mariboru, 
p. Remigij Jereb v Slov. Bistri­
ci, dr. Jože Krošl pri Sv. Bar­
bari v Slov. Goricah. Zlato ma­
šo bodo imeli: dr. Vilko Fajdi­
ga v Ljubljani, msgr. Stanko 
Grims, izšel, duhovnik v Merle- 
bachu, Francija, dr. Stanko 
Cajnkar v Ljubljani, Karel Jaš 
v Mariboru, msgr. Peter Pribo- 
žič v Hočah, Anton Ratej, pri 
Sv. Danijelu nad Prevaljami, 
Andrej Stakne na • Medvedovem 
Selu in msgr. Gregor Zafošnik 
v Mariboru.

Turnišče staro središče 
obrti

Turnišče se prvič omenja leta 
1280 in čez dvesto let je že ime­
lo mestne pravice. Imelo je svo­
bodno trgovino in obrt. V obrti 
so postali najmočnejši čevljar­
ji, krojači in kovači.

V 18. stoletju so se združili v 
cehe. Krojači hranijo še danes 
originalna pravila, podpisana 
od Marije Terezije in . potrjena 
z njenim pečatom.

Valvazorjeva soba 
v Krškem

Ob*500-Ietnici Krškega name­
ravajo obnoviti hišo, kjer je 
zadnja leta življenja preživel 
Janez Vajkard-Valvasor. V hiši 
bi lahko uredili stalno galerijo 
z razstavo o razvoju mesta in 
Valvasorjevo sobo.

Prostori bi služili lahko tudi 
stalni razstavi slovenskega pro­
testantizma. V Krškem- sta 
namreč delovala tudi Jurij Dal­
matin in Adam Bohorič.

Hitra cesta skozi Maribor
Hitra cesta (štiripasovna) sko­

zi Maribor/v dolžini 5,5 km po­
staja stvarnost. Nosilec projek-

na in na hitro cesto bodo spe- 
Ijani štirje priključki: v Koša- 

j kih, Meljski cesti, na Greenwi- 
chu in na Ptujski cesti. Grad-

MAU OGLASI
FOR SALE

Doors, 8 years old, kitchen cabi­
net 64” with double stainless 
steel sink; sliding closet doors, 
furnace. 391-3544.

___________ —*(182)

Rooms for Rent
4 rooms for rent in Collinwood 
area. Call 585-5310. 
___________________________ (84)

Apartment for rent
3 rooms for single person or 

couple on 1003 E. 66 PI. Call 361- 
3485.

—85)

ODDAJO
Tri sobe in kopalnico na E. 71 

St. južno od St. Clair Ave. od­
dajo. Kličite po 5. uri 361-0989.

(83)

FOR SALE
Business. Corner Bldg. 2 stores, 
3 suites, steam & gas heat, 7011 
St. Clair Ave. Phone 951-4308.
_____________________ —(82)

Pleskanje
Znotraj in zunaj pleska po 

ugodni ceni. Kličite tel. 486- 
5645.

-(88)

ODDAJO
dve opremljeni spalnici in kuhi­
njo, pripravno za enega ali dva 
moška, na 6600 Bliss Ave.

-(82)

Zaposlen samski 
išče stanovanje

Tri opremljene 'sobe išče v 
Collinwoodu samski, stalno za­
posleni moški. Kličite tel. 881- 
8450.

-(82)

FOR RENT
3 room apartment, newly deco­
rated, reasonable rent. To see 
call 951-4308. No children.

4 room apartment, carpeted, 
paneled, built-in range. Ideal for 
young couple. To see call 951- 
4308. No children.
______________ __________-(82)

Stanovanje v najem
Petsobno stanovanje odraslim 

in garažo oddajo na E. 74 St. 
Kličite 851-3630

(87)

FOR RENT
Five rooms up, no pets, 1 or 2 
children, on E. 74 St.

!nia se bo pričela prihodnjo po­
mlad. •

V Sloveniji so umrli:

ta je cestno podjetje' Maribor, 
ki skrbi za vse potrebne načrte 
in lokacijo. Trasa je že določe-

30. — Slovenski narodni dom na 
80. cesti priredi Halloween 
ples.

NOVEMBER
6. — Štajerski klub priredi mar­

tinovanje v avditoriju, pri Sv. 
Vidu. Igrajo Veseli Slovenci. 

13. — Štajerski klub priredi 
svoje MARTINOVANJE v av­
ditoriju pri Sv. Vidu.

13. — Belokranjski klub priredi 
Martinovanje v SND na St. 
Clair Ave. Igrajo Veseli Slo­
venci.

21. — Ženski pevski zbor
“Dawn” SŽZ priredi vsako­
letni koncert v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Avenue v.Euclidu.

21. — Fara Marije Vnebovzete, 
Holmes Avenue, priredi “Zah- 

' valni festival”.
21. — Slovenski narodni dom na

80. cesti priredi Jesenski ba­
zar.

26. — Slovenski narodni dom na 
80. cesti priredi ples ob Zah­
valnem dnevu.

DECEMBER
5. — Pevski zbor “Slovan” pri­

redi koncert ob 40-letnici ob­
stoja zbora v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Avenue.

31. — Slovenski narodni dom na 
80. cesti priredi Silvestrov 
večer s plesom.

1977
FEBRUAR

5. — Štajerski klub priredi pred-
i pustno veselico v avditoriju 
! pri Sv. Vidu. Ves dobiček je 
i zopet namenjen bolnim slo- 
| venskim roj akom.

11. maja
V Trbovljah: Gvido Bricelj; 
v Gradišču: Anton Burja;
v Polju: Marija Pogačar, roj.

Kocijančič;
v Ljubljani: Marija Zorc, roj. 

Vidic, Milena Prolič, Alojzij 
Baloh, Marija Šef man, roj. 
Kolenc, Alojz Prinčič, Andrej 
Belic, 'Bruno Inkret, Valenti­
na Kavčič, Ivanka Artač, roj. 
Vinšek;

v Domžalah: Ivan Limbek; 
v Postojni: Iztok Stančič; 
na Bledu: Julijana Roganovič, 

roj. Sedej;
v Šmartnem pri Litiji: Franc 

Zaman;
na Savi pri Litiji: Emil Veho­

var;
na Jesenicah: Ludvik Weber; 
v Podrutah: Drago Kranjec; 
v Preski pri Medvodah: Franc­

ka Urbas, roj. Jarc.

12. maja
V Ljubljani: Majda Juvan, Al­

bina Vrhovec;
v Celju: Mirko Gaber, Bruno 

Inkret;
V Senožetih: Peter Miholjevič;
v Golišču: Frančiška Godec

(Matjanova mama); 
v Novi Gorici: Andrej Poberaj.

Zadnje vesti
Za zadnje vesti iz Slovenije 

poslušajte v Clevelandu in oko­
lici Slovensko radijsko uro "Pe­
smi in melodije iz lepe Sloveni- 
je” vsak večer od ponedeljka do 
petka na postaji WXEN-FM na 
106.5 MC, katero vodita dr. Mi­
lan in ga. Barbara Pavlovčič.

Call 391-0575
_________________________ (-85)

V najem
Na 1081 E. 71 St., južno od St. 

Clair Ave. oddajo v najem dve 
5-sobni veliki stanovanji.. Sami 
plačate elektriko in plin. Ogla­
site se pri oskrbniku. Spodnje 
$85 na mesec, zgornje $75 na 
mesec. Kličite 843-8033 po 6. uri 
zvečer.
____  (85)

Help wanted Male or Female
HELP WANTED 

FACTORY WORK
Assembly type work.

ECONOMY PLATING CO. 
1394 E. 34 St.

between Superior and St. Clair
(86),

Help Wanted Male

CUSTODIAN WANTED
for Slovenian Workmen’s Home, 
15335 Waterloo Rd. Living quar­
ters, heat and light furnished, 
plus salary. Please call 442-0142 
after 6 pm for further informa­
tion. (x)

Moški dobi delo
v avtodelavnici, izkušnja pripo­
ročljiva, ali se lahko nauči.

City Auto Frame Service 
^ 641-4998 čez dan 

10721 Broadway 
po 7. uri 486-3749

(84j

Newspaper Pressman 
Letterpress. Part time, or full 
time. Call Jim at. 361-4088.
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ZOREČE PŠENICE

“Saj mi je samemu težko, pa, nega mosta v Črnoglavko Pisana 
ne more biti drugače,” se je o- Tulpa.
pravičil Srnjak. In se je še razv­
nel: “Sicer bi ne odnehal mole-

“Lačna sem bila, pa sem obi­
rala lešnike,”, se je brž znala iz-

5 nič ne skrbi. Ne bo lačna. Dok- 
1 ler se ne vrneš, jo bo oskrboval 

tvoj rodni brat, Jasnooki Orel.” 
“Prav!”
Ostrorogi Jelen in Oprezni Sr- 

njak sta obrnila drevak nazaj 
; j| proti kolišču. Pod noč sta bila 
([j odveslala na odprto jezero, da 

se tam, popolnoma varna pred 
tenkosluhimi ušesi vzhodnjakov, 
pomenita, kako pojde Srnjak 
skrivoma oprezat za črnolasci 
prav do tujih voda. Izmed vseh 
svojih bojevnikov bi Ostrorogi

ler bi te ne odkupil od Turovcev 
in čeprav bi moral dati zate več 
kakor za najlepšo mladenko iz 
najbolj ugledne družine.”

Le
ga je bila 

Spet se je zbal zanjo.

dovati Ostrorogega Jelena, dok- govoriti, lončarica. , bn mogel izbrati bolj izvede_
‘Prav. Ti pa večerje ni tre-|nega za ta kočljivi opravek.

03. * I' , . , , .V(' , i Oprezni sam pa je bil ponosen
, Zvesfa m rekla mc- Mo]ce lei zavoljo očetovega zaupanja, 
j odšla po posevnini navzgor. | Zvesla črnoglavka

“Samo da smem upati,” je iMislila si je pa: “Mar so mi tvo-;skbbeja 
vdano izrekla Črnoglavka. |je usmrajene ribe. Sem se do|obotavlja;je se pe spregovori];

“Sicer ti ne morem za trdno j sita najedla pečene race, ki mi; “Oče!” 
obljubiti, da postaneš kdaj moja : jo je prinesel in razrezal Oprez-j ,<No ‘kaj? Kar reci da ne boš 
prva žena. Druga pa prav go-mi Srnjak, mladec vseh mladcev, hemaI’s sabo na pbt; na kateri 
tovo. Saj veš, kaao je , ravno :Ga ze se spoznate, izdajalski Tu- ti utePne iti tudi za giavo ka_
■glede tega . nepopustljiv Ostro-1rovci.” jkih nepotrebnih misli.”
rogi Jelen.” | Tako sladko kakor to noč v j «Kaj pa __ gOSpodar) če bi

“Ne bom skušala više letati,! Zvesto preimenovana črnoglav-; mladi j011garjcj na kolišču Tu- 
kakor pa me morejo ponesti; ka na kolišču Turovcev sejni- rovcev gr0Zii0 najhujše?” 
okrnjena moja krila.” jkoli ni spala. Kakor na samih j “Ukažem Jasnookemu, naj jo

Črnoglavka je Srnjaka tako i posušenih, rožnih listih dišečega; rnlad„j ofrn„ Pntpm ostane 
vdano pogledala, da mu je_ po-;špika. • ^ j^ vs^ naS T^cT n^ ne
stalo ivai gorko. Veš kaj, sej DRZNI. SLEDNIK i upaj o nanasti. Vsaj brez vzhod-
je spet razvnel: “Odslej naprej “Glede Zveste naj te pa nikar'njakov ne. Ti pa — Bomo že
te ne bom Več klical za Zvedavo —:_____________ ________________ ________;_______... ______
Črnoglavko, pač pa za Zvesto 
Črnoglavko.”

“Le,” je prikimala -lončarica 
Turovcev: “Ne boš se prevaral -
o meni.”

“In utegne priti čas, ko te bo 
ves rod Ostrorogovcev s spošto­
vanjem imenoval samo Zvesta.” :

“Tako visoko si ne želim.”
Srnjak je pobožal mladenko 

po črnih laseh:- “O ti moja Zve­
sta Črnoglavka!”
J V leščevju na pobočju Ple­
ši vce je postalo že kar precej 
temno. Lončarici Turovcev se 
je mudilo nazaj na kolišče, če ni 
hotela biti spet oštevana ali pa 
celo tepena. Kakor se ni lahko, 
se je odtrgala od razvnetega 
Opreznega Srnjaka, ki jo je pa , 
podržal za roko in ji naročil, naj 
kar pribeži k rodu Ostrorogov- ’ 
cev, če bi ji Turoyci prišli na 
sled, da jih izdaja.

“Mi ne bodo. Ne boj se!”
Zvesta črnoglavlm je stekla 

po bregu navzdol. Na Ibnčarišču 
je pa kose pečene race zavila v 
velike liste lapuha in jih zako­
pala v kup ilovice, skozi katero 
celo lisjaki težko ovohajo. No, i 
pa ,saj v >tem letnem času niso 
stikovali tako blizu, naselij. Jim 
je goščava dajala dovolj plena. ;

“Kje si se potikala tako dol-

VESOLJSKA OBLEKA — NASA je izdelala za polete v 
vesolje v “vesoljskem čolniču” novo vesoljsko obleko, ki 
ima poseben ločen zgornji in spodnji del. Spredaj na sliki 
je osebna rešilna priprava, obla s premerom 34 palcev, v 
kateri je vse potrebno za ohranitev življenja za slučaj, če

go?” je zarežala v dnu pnstaj- bi prišlo v vesolju do nesreče vesoljskega vozila.

ZDAJ VAM NUDI 50c LOTERIJSKI 
LISTEK POSEBNO PRILOŽNOST 
BITI NA TV, KO DOBITE 
$1,000 00 $20,000.

IZENAČITE TV POSEBNO ŠTEVILKO 
IN ZADENITE!
Poleg vseh drugih 

priložnosti za dobitek z 
vašim 50c loterijskim 
listkom je tu še eden. 
TV posebna številka!

Dobite in vi boste na 
Ohio Lottery TV sporedu 
in udeleženec pri 
posebni TV igri, 
ki Vas napravi bogatejše 
za $20,000.

Ste pripravljeni?
Imate listek ali dva?

AD #172

FAMILY PREPARING holiday dinner about 1910. Even as our national life-style has become 
more hectic, American families have continued to anticipate with great excitement the celebra­
tion of their holidays. Holidays serve as opportunities for family reunions. (Library of Congress)

YOUNG WOMAN in her bedroom about 1920. (Library of Congress)

videli.”
“Prav, prav, prav!” je hitel 

pritrjevati Srnjak Jelenu.
Kolišče pod Rožnim hribom je 

oiio z gosn vrea ze poleglo, ko 
da se vrnila nanj Ostrorogi in 
Srnjak. Gospodar je odšel v 
svojo veliko kočo, in šepetaj e 
naročil Zorni Kalini, naj zjutraj 
na vse zgodaj pripravi brašrio za 
Opreznega Srnjaka, ki pojde na 
daljšo pot..

“Sam?” je hotela vedeti Zor­
na.

“Sam.”
“Hm!”
Ostrorogi st je pa kakor opra­

vičil: “Drugi bi mu bili samo v 
napotje.”

“Kam ga pošiljaš, gospodar?” 
“Oprezovat za vzhodnjaki.”

“Naj ga varuje beli bober. 
Jaz pa mu obesim okrog vratu 
ogrlico iz pasjih zob. Zoper 
uroke.”

In sta oba obmolknila, Jelen 
in Kalina. Zaspala pa še dolgo 
nista. Vsakega po svoje je skr­
bel sin Srnjak.

Oprezni je pa slonel ob ograji 
zunaj na mostišču. V plitvinah 
so vsepovsod regljale žabe, da 
se je zdelo, kakor bi od poziba­

vajočih se preneštetih glasov! 
podrhtevalo kolišče. Tu in tam 
je pijusnila voda. Riba se je ; 
pognala iz nje ali pa se je poto- | j 
pil nočni vodni ptič za plenom.

Oglašujte v naših malih oglasih
CK PRODAJATE ali kupujete rabljeno pohištvo, 
r.!K IšdISTE ali oddajate stanovanje.
ČE POTREBUJETE delovno moč,
ČE IŠČETE zaposlitev,
ČE PRODAJATE ali kupujete nepremičnine — 

dajte mali oglas v

AMERIŠKO DOMOVINO!
Pokličite HE 1-0628.

i)

ROBERT STRAUSS, načelnik H 
glavnega odbora demokratske (* 
stranke, se trudi, da ne bi te­
kom volivne kampanje za dose­
go imenovanja predsedniškega 
kandidata stranka utrpela take 
škode kot leta 1972.

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING

Telephone: 944-8436
Spomlad je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas 
*a brezplačen proračun. Smo strokovnjaki! 

Sanitas in papiranje

Ženini in neveste!
Naša slovenska unijska tiskarna Vam tiska 

krasna poročna vabila 
po jako zmerni ceni.

Pridite k nam in si izberite 
vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue 431-0628


